Used in this guide.

Z-Pi7

ZWA025

Important safety information.

Please read this and the online guide(s) at
support.aeotec.com/zpi7 carefully. Failure to follow the
recommendations set forth by Aeotec Limited may be
dangerous or cause a violation of the law. The
manufacturer, importer, distributor, and / or reseller will
not be held responsible for any loss or damage resulting
from not following any instruction in this guide or in other
materials.

Z-Pi 7 is intended for indoor use in dry locations,
enclosed, such as within a computer case, only. Do not
use in damp, moist, and / or wet locations.

Quick start.

The following will step you through installing Z-Pi 7 to a
host, such as a PC, to act as a Z-Wave™ antenna. Please
ensure that your automation software supports the
Z-Wave Serial Bridge API.

Please make sure the host controller is pre-installed; this
includes any drivers that the corresponding operating
system may need. In most cases, the host controller
automatically installs the required driver. If not, the driver
can be downloaded from www.silabs.com as part
CP2102N.

Expanded quick start steps are available at
support.aeotec.com/zpi7.
1. Plug Z-Pi 7 into the host controller's GPIOs.
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2. Determine the virtual port that your Z-Pi 7 is
connected to. If using Linux executing “dmesg | grep
tty” through cmd prompt will give you a list of all tty
devices connected. Usually Z-Pi 7 shows as a
/devittyAMAO device.

3. Install and open your selected third-party automation

software for use with Z-Pi 7.

4. Follow that software’s instructions for connecting a
Z-Wave adapter. Select the COM or the virtual port
that Z-Pi 7 is associated with.

In most cases, any devices already paired with Z-Pi 7
network will automatically show up in the software’s
interface.

To include a new device into the system.

1. Set your automation software into its ‘add device’
mode in order to connect a Z-Wave device. Refer to
the software’s instructions if you are unsure of how to
perform this step.

2. On Aeotec devices, press the Action Button on the
device which you want to add into the Z-Wave
network. For Z-Wave devices from other makers,
please refer to the device’s manual for inclusion
operation.

3. You will see the name of the device on the software’s
interface when it is successfully added.

4. Repeat the previous steps to include any further
devices.

Get help & learn more.

Should you encounter any problem with Z-Pi 7, visit
support.aeotec.com/zpi7 or contact our support team via
aeotec.com/contact. You can also learn more about Z-Pi
7 features, configuration options, and technical
specifications at the link.

Software compatibility.

Aeotec maintains a list of automation software which Z-Pi
7 is compatible with at aeotec.com/z-wave-gateways.

Espaniol.

Informacién importante de seguridad.

Por favor lea cuidadosamente esta informacién y el manual en
support.aeotec.com/zpi7. No cumplir las recomendaciones
establecidas por Aeotec Limited puede ser peligroso o constituir una

violacion a la ley. El fabricante, importador, distribuidor y / o
revendedor no seré considerado responsable por ninguna pérdida o
dafo que resulte de no cumplir cualquiera de las instrucciones
contenidas en este manual o en otros materiales.

Z-Pi 7 esté disefiado para su uso Unicamente en interiores en
locaciones secas, protegidas, como una carcasa de ordenador. No
utilice en locaciones himedas y / 0 mojadas.

Inicio rapido.

A continuacion le guiaremos en la instalacion del Z-Pi 7 en un
dispositivo, como una PC, para que actiie como una antena Z-Wave.
Por favor, asegurese de que el software de automatizacion soporte el
puente serial Z-Wave AP|

Por favor, asegurese de que cualquier controlador haya estado
preinstalado; esto incluye cualquier driver que el sistema operativo
correspondiente pueda necesitar. En la mayorfa de los casos, el
controlador instala automaticamente el driver que requiere. De no ser
asf, el driver puede descargarse en www.silabs.com como parte de
CP2102N.

Puede ver mas pasos de inicio rapido en support.aeotec.com/zpi7.

1. Enchufe el Z-Pi 7 en los GPIOs del controlador, conforme se
muestra en el diagrama 1.

2. Determine el puerto virtual al que esté conectado su Z-Pi 7. Si
esta utilizando Linux, ejecutar “dmesg | grep tty” a través de cmd

le ofreceré una lista de los dispositivos tty conectados.
Normalmente Z-Pi 7 se muestra como /dev/ttyAMAO.

. Instale y abra su software de automatizacion de terceras partes
para su uso con Z-Pi 7.

. Siga las instrucciones para conectar un adaptador Z-Wave.
Seleccione el COM o el puerto virtual con el que Z-Pi 7 esta
asociado.
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En la mayoria de los casos, cualquier dispositivo que ya esté unido a
la red Z-Pi 7 se mostrara automéaticamente en la interfaz del software.

Para incluir un nuevo dispositivo en el sistema.

Configure su software de automatizacion en la modalidad de
“agregar dispositivo” para conectar un sistema de control
Z-Wave. Consulte el manual de instrucciones de su software si no
esté seguro de como realizar este paso.

En los dispositivos Aeotec, presione el botén de accion en el
dispositivo que quiere agregar a su red Z-Wave. Para los
dispositivos Z-Wave de otros fabricantes, por favor revise el
manual del dispositivo para la operacion de inclusion.

Vera el nombre del dispositivo de la interfaz del software cuando
se haya agregado correctamente.

Repita lo anterior para incluir cualquier otro dispositivo.
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Francais.

Informations importantes concernant la sécurité

Veuillez lire attentivement ce document et le(s) guide(s) & I'adresse
support.aeotec.com/zpi7. Le non-respect des recommandations
formulées par Aeotec Limited peut étre dangereux ou entrainer une
violation de la loi. Le fabricant, I''mportateur, le distributeur et/ ou le
revendeur ne seront pas tenus responsables de toute perte ou
dommage résultant du non-respect des instructions contenues dans
ce guide ou dans d'autres documents.

Les étapes suivantes vous permettront d'installer Z-Pi 7 sur un héte,
tel qu'un PC, pour qu'il agisse comme une antenne Z-Wave.
Veuillez-vous assurer que votre logiciel d'automatisation prend en
charge I'API du pont série Z-Wave.

Démarrage rapide.

Les étapes suivantes vous permettront d'installer Z-Pi 7 sur un héte,
tel qu'un PC, pour qu'il agisse comme une antenne Z-Wave.
Veuillez-vous assurer que votre logiciel d'automatisation prend en
charge I'API du pont série Z-Wave

Veuillez-vous assurer que le contréleur héte est préinstallé ; cela
inclut tous les pilotes dont le systéme d'exploitation correspondant
peut avoir besoin. Dans la plupart des cas, le contréleur hote installe
automatiquement le pilote requis. Sinon, le pilote peut étre téléchargé
a partir de www.silabs.com en tant que partie CP2102N.

Les étapes de démarrage rapide étendues sont disponibles sur
support.aeotec.com/zpi7

Branchez Z-Pi 7 dans les GPIO du contréleur héte, comme
indiqué sur le schéma 1

Déterminez le port virtuel auquel votre Z-Pi 7 est connecté. Si vous
utilisez Linux, I'exécution de "dmesg | grep tty" a l'invite cmd vous
donnera une liste de tous les périphériques tty connectés.
Habituellement, Z-Pi 7 s'affiche comme un périphérique
Jdev/ttyAMAO.

Installez et ouvrez le logiciel d'automatisation tiers que vous avez
sélectionné pour I'utiliser avec Z-Pi 7

Suivez les instructions de ce logiciel pour connecter un
adaptateur Z-Wave. Sélectionnez le port COM ou le port virtuel
auquel Z-Pi 7 est associé
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Dans la plupart des cas, tout appareil déja couplé au réseau Z-Pi 7
apparaitra automatiquement dans l'interface du logiciel.

Pour inclure un itif dans le

Mettez votre logiciel d'automatisation en mode "ajouter un
appareil" afin de connecter un appareil Z-Wave. Reportez-vous
aux instructions du logiciel si vous n'étes pas sir de la maniere
d'effectuer cette étapeinstructions du logiciel tiers si vous n'étes
pas sir de la fagcon d'effectuer cette étape.

Sur les appareils Aeotec, appuyez sur le bouton d'action de
I'appareil que vous souhaitez ajouter au réseau Z-Wave. Pour les
dispositifs Z-Wave d'autres fabricants, veuillez-vous référer au

N

manuel du dispositif pour les opérations d'inclusion.

3. Vous verrez le nom de I'appareil sur l'interface du logiciel lorsqu'il
aura été ajouté avec succes

4. Répétez I'opération précédente pour inclure d'autres appareils.

Deutsch.

ige Si
Bitte lesen Sie die folgenden Schritte und die Anleitung(en) unter
support.aeotec.com/zpi7 sorgféltig durch. Die von Aeotec Limited
festgelegten Empfehlungen nicht zu befolgen, kann gefahrlich sein
oder gegen ein Gesetz verstoBen. Der Hersteller, Importeur,
Vertreiber und / oder Verkaufer haftet fir keinen Verlust oder
Schaden, der durch die Nichtbeachtung der Vorschriften in dieser
Anleitung oder in anderem Material entsteht.

Z-Pi 7 ist nur fur den Innengebrauch bestimmt. Nicht in einer
dunstigen, feuchten oder nassen Umgebung verwenden.

Schnellstart.

Im Folgenden werden Sie durch die Installation des Z-Pi 7 gefuhrt,
wenn er als Priméar-Controller an einen Host-Controller
angeschlossen wird. Stellen Sie sicher, dass Ihre Controller Software
die Serial Bridge API von Z-Wave unterstitzt.

Bitte stellen Sie sicher, dass der Host-Controller vorinstalliert ist; dies



beinhaltet alle Treiber, die das entsprechende Betriebssystem
benétigt. In den meisten Fallen installiert der Host-Controller
automatisch die erforderlichen Treiber. Andernfalls kann der Treiber
CP2102N unter www.silabs.com heruntergeladen werden.

Erweiterte Schnellstartschritte sind unter support.aeotec.com/zpi7

verfugbar.

. SchlieBen Sie den Z-Pi 7 an die GPIOs ihres Host-Controllers an
(Raspberry Pi, Orange Pi etc.). Siehe Abbildung 1.

. Bestimmen Sie den virtuellen Port, an dem Ihr Z-Pi 7
angeschlossen ist. Wenn Sie Linux nutzen, geben Sie im
cmd-Prompt ,dmesg | grep tty* ein, um eine Liste aller
angeschlossenen tty-Geréte zu erhalten. 2. Normalerweise wird
der Z-Pi 7 als /dev/ttyAMAO - Geréat angezeigt.

. Offnen Sie die Ihre Automationssoftware

. Befolgen Sie die Anweisungen lhrer Automationssoftware flir den
Anschluss eines Z-Wave-Adapters. Wahlen Sie den COM- oder
virtuellen Port, dem der Z-Pi 7 zugeordnet ist.
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In den meisten Féllen werden alle Geréte, die bereits mit dem Z-Pi
7-Netzwerk gekoppelt sind, automatisch in der Benutzeroberflache
der Software angezeigt.

Ein neues Gerit in das System aufnehmen.

1. Rufen Sie in Ihrer Automationssoftware den Modus ,Gerat
hinzufiigen* auf, um ein Z-Wave-Gerat mit Ihrem Z-Wave-System
zu verbinden. Wenn Sie nicht sicher sind, wie Sie diesen Schritt

ausflhren sollen, lesen Sie die Anleitung Ihrer

Automationssoftware.

Driicken Sie die Aktionstaste auf dem Aeotec/Z-Wave Gerét, das

Sie dem Z-Wave-Netzwerk hinzufligen méchten. Wenn es sich

nicht um ein Z-Wave-Gerét von Aeotec handett, lesen Sie bitte in

dessen Bedienungsanleitung unter “Inklusion” nach.

. Der Name des Gerats wird auf der Benutzeroberflache der
Software angezeigt, wenn es erfolgreich hinzugefligt wurde

. Wiederholen Sie die Schritte 3 und 4, um weitere Gerate
hinzuzufagen.
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Italiano.

Informazioni importanti per la sicurezza.

Si prega di leggere attentamente il presente documento e la guida su
support.aeotec.com/zpi7. La mancata osservanza di queste
raccomandazioni indicate da Aeotec Limited pud essere pericoloso
o causare violazione della legge. Il produttore, importatore,
distributore e / o rivenditore non saranno considerati responsabili per
alcuna perdita o danno derivante dal mancato rispetto di qualsiasi
istruzione contenuta nella presente guida o in altro materiale.

Z-Pi 7 & pensato per essere utilizzato in ambienti interni, in luoghi
asciutti e al chiuso, come ad esempio il case di un computer. Non
usare in luoghi umidi o bagnati.

Avvio rapido.

Le seguenti istruzioni ti guideranno nell'installazione del Z-Pi 7 su un
host, come ad esempio un PC, per essere usato come antenna
Z-Wave. Si prega di assicurarsi che il proprio software di
automazione supporti I'API Z-Wave Serial Bridge.

Assicurarsi che il controller host sia preinstallato, compresi eventuali
driver relativi al sistema operativo corrispondente. Nella maggior
parte dei casi, il controller host installa automaticamente i driver
richiesti. Se cosi non fosse, i driver possono essere scaricati da
www.silabs.com come CP2102N.

E disponibile una guida rapida completa allindirizzo

support.aeotec.com/zpi7

. Collega Z-Pi 7 nel GPIOs del controller host, come mostrato nel
Diagramma 1

. Determina la porta virtuale a cui il tuo Z-Pi 7 & connesso. Se si

utilizza Linux, eseguendo “dmesg | grep tty” tramite il prompt cmd

& possibile avere una lista di tutti i dispositivi tty connessi.

Solitamente, Z-Pi 7 & mostrato come dispositivo /dev/ttyAMAQ

Installa e apri il software di automazione di terze parti da usare

conZ-Pi7.

. Segui le istruzioni del software per il collegamento all'adattatore
Z-Wave. Seleziona la porta COM o la porta virtuale a cui Z-Pi 7 &
associato.
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Nelle maggior parte dei casi, qualsiasi dispositivo gia associato con

una rete Z-Pi 7 apparira automaticamente nellinterfaccia del
software

Per i un nuovo di itivo al

. Impostare il tuo software di automazione in modalita ‘aggiungi
dispositivo’ per collegarti al dispositivo Z-Wave. Fare riferimento
alla documentazione del software per maggiori informazioni sul
procedimento.

. Su dispositivi Aeotec, premere il Tasto Azione sul dispositivo che

desideri aggiungere alla rete Z-Wave. Per dispositivi Z-Wave di

altri produttori, fare riferimento al manuale del dispositivo.

Una volta associato, vedrai il nome del dispositivo sull'interfaccia

del software.

Ripetere il procedimento per associare ulteriori dispositivi.
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Nederlands.

Lees dit en de handleiding(en) op support.aeotec.comjzpi7
zorgvuldig door. Het niet opvolgen van de aanbevelingen
uiteengezet door Aeotec Limited kan gevaarlijk zijn of een
overtreding van de wet veroorzaken. De fabrikant, importeur,
distributeur en / of verkoper kunnen niet aansprakelijk worden
gesteld voor verlies of schade als gevolg van het niet opvolgen van
instructies in deze handleiding of in andere documenten.

Z-Pi 7 is alleen bedoeld voor gebruik binnenshuis op droge,
afgesloten locaties, zoals binnenin een computerkast. Niet gebruiken
op klamme, vochtige, en / of natte locaties

Snelstart.

De volgende stappen zullen u helpen bij het installeren van de Z-Pi 7
op een host, zoals een PC, om te fungeren als een Z-Wave antenne.
Zorg ervoor dat uw automatiseringssoftware de Z-Wave Serial Bridge
API ondersteunt.

Zorg ervoor dat de host-controller vooraf geinstalleerd is; dit omvat
alle drivers die het bijbehorende besturingssysteem nodig kan
hebben. In de meeste gevallen installeert de host-controller
automatisch de vereiste driver. Als dit niet het geval is, kan de driver
gedownload worden via www.silabs.com als onderdeel CP2102N

Uitgebreide snel-startstappen zijn verkrijgbaar op
support.aeotec.com/zpi7.

Sluit de Z-Pi 7 aan op de GPIO’s van de host-controller, zoals
weergegeven in diagram 1

Bepaal de virtuele poort waarop uw Z-Pi 7 is aangesloten. Bij
gebruik van Linux die "dmesg | grep tty "via cmd prompt uitvoert,
krijgt u een lijst met alle verbonden tty apparaten. Meestal wordt
de Z-Pi 7 weergegeven als een /dev/ttyAMAO apparaat.
Installeer en open de externe automatiseringssoftware die u heeft
gekozen om te gebruiken met de Z-Pi 7.

Volg de instructies van deze software om een Z-Wave adapter

n

w

~

aan te sluiten. Selecteer de COM of de virtuele poort waarmee de
Z-Pi 7 verbonden is.

In de meeste gevallen worden de apparaten die reeds verbonden
zijn met het Z-Pi 7 netwerk automatisch weergegeven in de interface
van de software.

Om een nieuw apparaat toe te voegen aan het systeem.

. Zet uw automatiseringssoftware in de ‘apparaat toevoegen’ stand
om een Z-Wave apparaat te verbinden. Raadpleeg de instructies
van de software als u niet zeker weet hoe u deze stap moet
uitvoeren.

. Voor Aeotec apparaten, druk op de Actieknop van het apparaat
dat u wil toevoegen aan het Z-Wave netwerk. Voor Z-Wave
apparaten van andere fabrikanten, raadpleeg de handleiding van
het apparaat om deze te bedienen.

. U zult de naam van het apparaat zien in de interface van de
software wanneer het met succes is toegevoegd.

. Herhaal het bovenstaande om eventuele andere apparaten toe te
voegen.
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Svenska.

Viktig sakerhetsinformation.

Vanligen las denna och guiderna pa support.aeotec.com/zpi7
noggrant. Underlatenhet att félja rekommendationerna fran Aeotec

Limited kan vara farligt eller leda till brott mot lagen. Tillverkaren,
importdren, distributdren, och / eller aterférsaljaren kan inte hallas
ansvariga for forlust eller skada som uppstér fran att inte folja
instruktionerna i denna handbok eller i andra material.

Z-Pi 7 & endast avsedd fér inomhusbruk pé torra platser, innesluten,
t.ex. i ett datorhélie. Anvand inte pa bléta, fuktiga och / eller vata
platser.

Snabbstart.

Foljande kommer att vagleda dig genom installationen av Z-Pi 7 till en
vard, t.ex en PC, for att agera som en Z-Wave antenn. Se till att din
automatiseringsprogram stéder Z-Wave Serial Bridge API

Var god kontrollera att vardkontrollern &r forinstallerad; detta
inkluderar alla drivrutiner som motsvarande operativsystem kan
behova. | de flesta fall installerar véardkontrollern automatiskt den
onskade drivrutinen. Om detta inte &r fallet kan drivrutiner hamtas
fran www.silabs.com som del CP2102N.

Utokade snabbstartsteg finns tillgangliga pa

support.aeotec.com/zpi7.

1. Plugga in Z-Pi 7 i en kontrollers GPIO, Som visas i Diagram 1.

2. Faststall vilken virtuell port som din Z-Pi 7 ar ansluten till. Om du
anvander Linux kommer “dmesg | grep tty” i cmd-prompten ge
dig en lista 6ver alla anslutna tty-enheter. Z-Pi 7 visas vanligtvis
som en /dev/ttyAMAO enhet.
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Installera och ¢ppna din valda automationsprogramvara fér
anvandning med Z-Pi 7.

Folj programvarans instruktioner for att ansluta en
Z-Wave-adapter. Valj den COM eller virtuella port som Z-Pi 7 &r
associerad med.

| de flesta fall visas alla enheter som redan ar kopplade till Z-Pi
7-natverket automatiskt i programmets granssnitt.

For att i
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en ny enhet i sy

Sétt automationsprogramvaran i dess "l&gg till enhet'-lage for att
ansluta en Z-Wave enhet. Se instruktionerna till programvaran om
du &r oséker pa hur du utfér detta steg.

P& Aeotec-enheter, tryck pa Actionknappen pa enheten som du
vill lagga till | Z-Wave-natverket. Fér Z-Wave-enheter fran andra
tillverkare, vanligen hanvisa till enhets bruksanvisning for
inkludering.

Du kommer att se namnet pa enheten i programmets granssnitt
néar den ér tillagd.

Upprepa foregaende steg for att inkludera ytterligare enheter.

Declaration of Conformity. Aeotec Limited declares that ZWA025 is in
compliance with the essential requirements and other relevant provisions
of RED 2014/53/EU, RoHS 2011/65/EU, IEC 62321:2008, E50581:2012
and ErP Directive 2009/125/EC, No 1275/2008 AMENDMENT 801/2013.
The full text of the declaration is available from
support.aeotec.com/zpi7/doc

Specifications. Z-Wave devices operate between 868.40 & 926.3 MHz
depending on local restrictions. It uses up to 4.8 dBm transmit power,
enabling wireless connectivity. Full information on device specifications
and certifications at support.aeotec.com/zpi7/specs

Declaracion de conformidad. Aeotec Limited declara que ZWA025
cumple con los requerimientos esenciales y otras provisiones relevantes
de RED 2014/53/EU, RoHS 2011/65/EU, IEC 62321:2008, E50581:2012'y
la directiva ErP 2009/125/EC, Nro. 1275/2008 ENMIENDA 801/2013. El
texto completo de esta declaracion esté disponible en
support.aeotec.com/zpi7/doc

Especificaciones. Los dispositivos Z-Wave operan entre 868.40 y 926.3
MHz dependiendo de las restricciones locales. Toda la informacion
sobre las especificaciones del dispositivo y sus certificaciones puede
encontrarse en support.aeotec.com/zpi7/specs

Déclaration de conformité. Aeotec Limited déclare que ZWA025 est
conforme aux exigences essentielles et autres dispositions pertinentes
de RED 2014/53/EU, RoHS 2011/65/EU, IEC 62321:2008, E50581:2012
et ErP Directive 2009/125/EC, No 1275/2008 AMENDMENT 801/2013. Le
texte intégral de la déclaration est disponible sur
support.aeotec.com/zpi7/doc

Spécifications. Les appareils Z-Wave fonctionnent entre 868.40 et

926.3 MHz selon les restrictions locales. Informations complétes sur les
spécifications et certifications des appareils sur
support.aeotec.com/zpi7fspecs

Konformitatserklarung. Aeotec Limited erklart, dass der ZWA025 den
grundlegenden Anforderungen und anderen relevanten Bestimmungen
von RED 2014/53/EU, RoHS 2011/65/EU, IEC 62321:2008, E50581:2012
und ErP-Richtlinie 2009/125 entspricht / EG, Nr. 1275/2008
ANDERUNGSANTRAG 801/2013. Der vollstandige Wortlaut der
Erklarung ist unter folgender Internetadresse
support.aeotec.com/zpi7/doc

Spezifikationen. Z-Wave Geréate arbeiten zwischen 868.40 und 926.3
Mhz in Abhangigkeit von lokalen Beschrankungen. Vollstandige
Informationen Uber Geréatespezifikationen und Zertifizierungen finden Sie
auf support.aeotec.com/zpi7/specs

Dichiarazione di Conformita. Acotec Limited dichiara che il dispositivo
ZWAD25 rispetta tutti i requisiti essenziali e le disposizioni rilevanti RED
2014/53/EU, RoHS 2011/65/EU, IEC 62321:2008, E50581:2012 € la
Direttiva ErP 2009/125/EC, Num. 1275/2008 EMENDAMENTO 801/2013
Il testo completo della dichiarazione & disponibile all'indirizzo
support.aeotec.com/zpi7/doc

Specifiche. | dispositivi Z-Wave operano tra 868.40 e 926.3 MHz, in
base alle regolamentazioni locali. Informazioni complete e certificazioni
del dispositivo sono disponibili allindirizzo
support.aeotec.comyzpi7fspecs

Conformiteitsverklaring. Aeotec Limited verklaart dat ZWA025 voldoet
aan de minimale vereisten en andere bepalingen die relevant zijn voor

RODE 2014/53/EU, RoHS 2011/65/EU, IEC 62321:2008, E50581:2012 en
ErP-richtlijn 2009/125/EG, nr. 1275/2008 AMENDEMENT 801/2013. Den
fullstandiga texten till deklarationen &r tillganglig fran
support.aeotec.comyzpi7/doc

Specificaties. Z-Wave apparaten functioneren tussen de 868.40 & 926.3
MHz, afhankelijk van de lokale beperkingen. Kijk voor volledige
informatie over de productspecificaties en certificeringen op
support.aeotec.com/zpi7/specs

F om O a Aeotec Limited férsakrar att
ZWAO025 éverensstammer med de grundlaggande kraven och andra
relevanta bestammelser i RED 2014/53/EU, RoHS 2011/65/EU, IEC
62321:2008, E50581:2012 och ErP Direktiv 2009/125/EC, nr 1275/2008
TILLAGG 801/2013. Den fullstéandiga texten for forsakran &r tillganglig pa
support.aeotec.comyzpi7/doc

Specifikationer. Z-Wave-enheter arbetar mellan 868.40 och 926.3 MHz
beroende pé lokala begransningar. Fullstandig information om
enhetsspecifikationer och certifieringar finns pa
support.aeotec.com/zpi7/specs
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SECURITY

FCC ID: 2A0GIZWA025

Aeotec is a ® Registered Trademark of Aeotec Limited amongst
other intellectual property. A non-exhaustive list can be found at
aeotec.com/legal/. All rights reserved. Aeotec Americas operates
under exclusive license from Aeotec Limited. Aeotec Limited is the
owner of Aeotec, the Aeotec logo, and a number of other patents and
trademarks utilised by products distributed by Aeotec Americas.
Products and services offered by Aeotec Americas which utilise
wireless communications technology maybe covered by one or more
claims of patents viewable at http://sipcollc.com/patent-list/ and
http:/fintusiq.com/patent-list/

In Europe, contact Aeotec via Aeotec Group GmbH; GroB
JohannisstraBe 7, 20457 Hamburg, Germany

© & ® Aeotec Limited. Version: 501002500001 - AC
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